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B CMJ1ab0-TOHMUYECKOI TO33UM Ha PYCCKOM SI3bIKe. SIBjeHMe HempaBo-
MEPHOI 3KCTPamossSIiuy HOPM COBPEMEHHOTO $I3bIKa Ha CTapble TeKCThI
WJUTIOCTPUPYETCST COI030M Wi, KOTOpbiii B si3bike XVIII-XIX BekoB mor
HeCTU yLapeHue Ha MOoUIeSHEM CJI0Te, YTO OCTaBaJoCh Jocee He3ame-
YeHHbIM, HECMOTPSI Ha JOCTATOYHYIO YIIOTPEOMMOCTh TAKO# aKIeHTOBKU
B KJIaCcCHUUYeCcKOoil 1moasun. JIroboit cTux BUOa Ual... HO KAK 6CE mo ucyuc-
Jiumps (4eThIPEXCTOITHBIN IMO KapaM31Ha) MOKHO MHTEPIIPETHPOBATh KaK
cofepykaluii MeTpuueckuii epe6oit (T. e. meppasi CTora — Xopeit BMe-
cTo siM6a), HO obpaleHne K MO3TUUEeCKOMY MoAKOPITycy HarmoHaapHOTro
KOPpIIyCa PYCCKOTO SI3bIKa MTOKA3bIBAET, UTO KOMMUECTBO TAKMX KOHTEKCTOB
CJIMIIKOM BEJIMKO, YTOOBI CITMCATh MX BCe HA IepeakieHTyaluu. O6part-
HBIIi CTyYait, TPy KOTOPOM TTPOU3BEHNEHNIO TIPUIMTUCHIBAIOTCST HEObIBAJIbIE
yaapeHusl, SKO6bl COOTBETCTBYIOIIVE 3I0Xe, MPEACTABIEH 3HAMEHUTHI-
MU MeTPUUYEeCKMMM 3KcIlepMMeHTaMMu cTuxoTBopenus @. U. TioTueBa
«Silentium!». KopriycHble naHHbIE TO3BOJISIIOT BHECTM HEKOTOPYIO SIC-
HOCTb: ylapeHusl, KOTOPble MHOTAA IOCTYIUPYIOT IJISI er0 «IIOATOHKM» IO,
POBHBIN IMO (3axodsim unu maske 3dxo0am, pas3zoHsim), B PYCCKOM SI3bIKe
HEBO3MOXHbBI M HuUrAe 6ojbliile He BCTpeuarTcs. CTaThs TEMOHCTPUPY-
eT BBICOKUII MOTEeHLIMaA KOPITYCHbIX TEXHOMOTUI KaK IJIs1 UCCIeI0BaHuIi
UCTOPUM PYCCKOTO CTUXA, TaK M JJISI UCCAeNOBaHUIT UCTOPUM PYCCKOTO
ymapeHus; oopallaeTcsi BHMMaHue Ha TPYOHOCTY, BOSHMUKAIONIMe TIPU UH-
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Poetry Corpus and Stress
Placement Difficulties
in Russian Classical Poetry

Niyaz l. Kireyev, independent researcher (Russia, Moscow), niyazkireyev@gmail.com

ABSTRACT: The paper deals with some common stress placement mistakes when
reciting Russian accentual-syllabic poetry. The phenomenon of extrapola-
ting accentuation from the current usage to old literary texts is exemplified
by the conjunction ili (‘or’): its stress could fall on the second syllable in the
18-19t-century Russian, but this fact has hitherto gone unnoticed despite
the prevalence of the end-stressed variant in classical poetry. Obviously,
every single verse similar to ili ... no kak vsé to iscislit’ (Nikolay Karamzin’s
iambic tetrameter) could be understood as containing trans-accentuation
(“pereboj”, i. e. the first foot is trochaic instead of being iambic), but the
abundance of such entries in the poetry subcorpus of the Russian National
Corpus shows that they are not associated with trans-accentuations. The
inverse case, an attribution of pseudo-authentic nonexistent accentuations
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to an old text, is represented by the famous metrical eccentricities of Fyodor
Tyutchev’s poem “Silentium!”. Corpus evidence helps to clarify the metrical
organization of the oeuvre: unusual stress placement that is commonly
adopted while reciting the work in order to adjust the intricate rhythm to the
regular iambic pattern (zaxodjdt or even zdxodjat, razgonjdt), is impossible in
Russian and has never been used elsewhere in the texts. The paper displays
the high potential of corpus technologies for the research of Russian verse
history as well as Russian historical accentology, illustrates some problems
of interpreting poetry corpora data and proposes possible solutions.

KEYWORDS: poetry corpus, Russian National Corpus, historical accentology,
trans-accentuation, proclitics, Silentium

For cITATION: Kireyev N. I. Poetry Corpus and Stress Placement Difficulties in
Russian Classical Poetry. Russian Speech = Russkaya Rech’. 2022. No. 3.
Pp. 92-105. DOI: 10.31857/S013161170020748-1.

ACKNOWLEDGEMENTS: The author expresses gratitude to an anonymous reviewer,
as well as to Boris Orekhov and Vladimir Plungian, conversations with
whom helped to clarify some ideas of this paper. However, only the author
of the article is to blame for all possible flaws.

PagMIIMIOHHO CYMTAETCs], UTO MPY BOCIPOU3BENEHUM BCITYX PYCCKOI
CcMLTab0-TOHMYECKOM TI033UY PaCcCTAaHOBKA yoapeHuit — Graromapsi pUuTMum-
YeCKOJ OpraHu30BaHHOCTY CTUXA — 3a/,aua TPUBMUAIbHAS, @ TPYAHOCTYU BbI-
3bIBAIOT TaKue SIBJIeHUSI, KaK UTE€HME € B COOTBETCTBUM C COBPEMEHHBIM &
(cm., HanpumMmep, [[oy 2001]) u T. 1.

Kak mMbI HafeeMcsT TPOAEMOHCTPUPOBATD B HACTOSIIEM 0030pe, YIIOPSII0-
YeHHOCTb yIapeHMil B CTUXe He BCerga MoMoraeT COBpeMeHHOMY HOCUTEIO
paccTaBUThb X BEPHO; @ MMEHHO, YMNTaTelb MOXKeT HapyllaTh ayTeHTUYHOCTh
MpoM3BefeHNs CJIeAYIMYM 06pa3oM: a) HEKOPPEKTHO MPUINCHIBATH TEKCTY
HOPMbI COBPEMEHHOTO $13bIKa; 6) HEKOPPEKTHO MPUIUCHIBATH TEKCTY HOPMBI,
He COOTBETCTBYIOIIVE COBPEMEHHOMY SI3bIKY, HO SIKOObI aKTyaJibHble HA MO-
MeHT co3anusi. OMmmOKOi B CTPOTOM CMbBIC/IE MOKHO CYMTATH JIUIITh TIEPBOE,
BTOPOEe — CBOEOOpasHasi TMIIEPKOPPEKIVST. MbI IPOUUTIOCTPUPYEM 3TU CITy-
Yyau C IOMOIIbIO IBYX 06IIeV3BeCTHBIX TEKCTOB; 06a pa3a yCTAaHOBUTD ayTeH-
TUYHOE yIapeHyue MOMOXKeT MO3TUYEeCKUii moaKopIyc HanmoHaabHOTO KOp-
myca pycckoro s3bika (HKPSI) — Bce He oroBopeHHbIe CeLMaJlbHO LUTAThI
B3$ITBI OTTY[A.

94



H. U. Kupees. [Mo3Tnyecknit Kopnyc 1 akLEHTyaLms «TPYAHbIX» CTPOK PYCCKOM KNacCM4eckoi no3smnn

N. I Kireyev. Poetry Corpus and Stress Placement Difficulties in Russian Classical Poetry

1. Unu (Ho smo kpome wymok)

Kak ormeuaet [I. B. CuunHaBa, «ucciaegoBaTeNaM CTMXa pacCMaTpPUBAIOT
PYCCKYIO aKI[@HTOJIOTMIO KaK HeuTo He IMojjiexalee TeopeTndyeckoit pediex-
CUM U UCTOPUYECKOMY aHaJIN3Y, ¥ MOTYAIMBO MpenIoaaraeTcsi — KOHEUHo,
KpOMe JIEKallX Ha TIOBEPXHOCTY CBUIETENBCTB 0O0PaTHOTO, — UTO YAapEeHUs,
3HAKOMbI€ COBPEMEHHOMY CTUXOBeJy KaK HOCUTENI0 PYCCKOTO SI3bIKa, ObLIN
akTyaabHbl U 0ag Peta, 1 gaxe s CumeoHa ITo0LKoOro B TOM Xe BUae»
[Cnumnasa 2020: 113].

K coxanenuio, mexaHMYeCKMii IIepeHOC yOapeHnii U3 COBPEMEHHOTO SI3bIKa
VMHOTAA MPUHYMAET JIe/ICTBUTENbHO IIVMPOKYE MACIITa0BbI.

B IpeBHEPYCCKOM SI3bIKE COI03 Ul, B OTIIMYME OT COBPEMEHHOCTH, ObLT (hO-
HeTUYeCK) CaMOCTOSITe/IbHBIM (JIOBOM M MMeJ yAapeHye Ha BTOPOM CJiore
[Bamznsik 2019: 286]. Kak mbI mokasanyu B pabore [Kupees 2022], B pycckoM
s3bp1ke XVIII-XIX BB. OH, KpoMe 0e3ymapHOi (MPOKIUTUYECKOI) peannsalun,
MMeJI IBa COCYIIeCTBYIONIMX BAPMAHTA: MCKOHHBIN Wil U UHHOBATUBHBIN 11U,
MpUYeM MepBbIi IIJIaBHO BbITECHSIJICS BTOPBIM.

dtoT dakT, HACKOJIbKO HaM M3BECTHO, He 06CYKIaICs HU B CTUXOBeUe-
CKOI1 TuTepaTtype, HA B IMHTBUCTUYECKOIT; COOTBETCTBYIOIAS MHGPOPMALINS
OTCYTCTBYeT B GyHIAMEeHTATbHBIX CIIPABOYHMKAX I10 SI3BIKY 3T0XU. Bripouem,
HeJIb3s1 CKa3aTh, UTO CyILIeCTBOBaHME aKIeHTOBKY Wil 6bUIO COBCEM HUKOMY
HeNM3BeCTHO — TaK, IPOHUIIATeIbHbIN COBETCKUI pemakTop B 1960-e 3a60T-
JIMBO pacCTaBWI 3HAKM yAapeHus B cTuxax TpeanakoBCKOro:

1. Kak He 3pum opzaxa mol c1adocmHo 2yoyuwd,
Unv 3a 3deecom, unil 6 memHoM xpame cyuid,
Mos#Ho 1b Ham nodymame, umo opzax co6oii noem
U c mpems enacamu 6 cxodcmee 360H ocmblii daem,
A umo mo He uen06ex, U euje UCKYCHbl,
Kotii enac mo secensliii 6 cnyx, mo énazaem pycmHoiii?
[B. K. Tpennakosckuii. @eontus. dnucrona I: «[Ipoxnsuu, EBceBuii, He-
YeCTUBBIX CJIETIOTY...» (1750-1754)]

Ho B 0CHOBHOM apXau4HbIif BApMAHT MPe6bIBal B 3a0BEHNM; B GObIINH-
CTBe CJIyJyaeB Wil YUTaroT 6e3 yaapeHus (C MPOIyCKOM CX€MHOTO yIapeHus B
IBYCTIOKHBIX pasMepax), T. €. KaK B COBPEMEHHOM SI3bIKe, a B TEX KOHTEKCTaX,
KOTOpbIe TPeBYIOT IPOCOAMIECKON CaMOCTOSITEIbHOCTY COK03a, MaCTUThIE
YTellbl MPONUIOTO CTOJETHS MPOUSHOCUMIIN UWIU [aske TaM, IJe HeCOMHEHHO
MMesach B BUIY KOHEUHOygapHas popmMa — Harpumep, B IpUBEIEHHO B 3a-
[JIaBMU ITOTO paspena cTpoke u3 «EBrenns OHernHar.

KoneuHO, B Kask[OM OT/IeJIbHOM TaKOM KOHTEKCTE MOKHO BUETH ITepeak-
L[EHTYaI[MI0: HECMOTPSI Ha TO, UTO «HEJTh3sI CKa3aTh, UTO Mepeboyt XapaKTePHbI
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IUISL ,,KJIACCUMUECKOM " PyCCKOii Cuinabo-TOHMKA: ake Ha pybeske XIX-XX BB.
B ITOPY MHOTOYVC/IEHHBIX SKCIIEPVMEHTOB C METPOM M PUTMOM OHM YIIOTPe6-
nsumch Hedacto» [Kopuarmu 2015: 22], oHM Bce ke BIIOJHe peasibHbI [[lamup
2005: 48-51].

Ho o6paieHne K KOPITyCy ITOKa3bIBAeT, YTO KOHTEKCThI, B KOTOPBIX ITOTpe-
60BaJIOCh OBI TOCTYIMPOBATh Tepebou, BecbMa pa3HOOOpasHbl. Hampumep,
060pBaHHbIE BHICKA3bIBAHMS:

2. M nv3a iu 66imb UM He Maxkumi,
Koeda 8 npedmem Gepy mebs?
Hnu meopeHvamu uyxcumu
Yeecensem mul ce0s;

Hnu... Ho, ax! o mom meumas,
Jluwis ymHOMCaw 2pycmov mMow!
FBnaxercmao 6 mblcnsx 06pemas,
Ha dene cne3wt movKo J1bio.

[H. @. Octonomnos. K AMuHe: «KAMuHa! ckazaHO HEOXKHO...» (1805)]

Pa3HOro pojia BCTaBHbIE KOHCTPYKLINM (YACTO Mepes TUpe, CKOOKaMu):

3. Jluuib uspeodka, ¢ 602amsim 1080M
TIodsemns cemu u3 800bl,
Poibax ycusum secensim c10860M
Csoux mosapuujeti mpyosl;
Hnu — nymem 0y2006pasHsim —
C HebecHbix nadas 8vicom,
3ee3da Hao 03epom OnecHem,
OzHeM pacceiniemcs AiMasHsiM
U 8 omdaneHsu nponadem.

[H. M. SI3bikoB. [IBe kKapTuHbI: «I[IpekpacHo 03epo Yynckoe...» (1825)]

[lepen ipsiMoli peublo:

4. Tozoa, c HeMOli ynpeKoli, 2p03HO
B HeBUHHO 3epKaJI0 832/1HY8,
Tozoa-mo, Xnos, HO yx# n030HO,
Tbl cKaxcellib, 20peCMHO 8300XHY8:
«3auem 8 npusimHoli 1 cyovOuHe,
Kax HbiHe, MbicIumMb He M02a»,
Hnu: «3auem He ma 51 HblHe,

He ma, umo 8 maadocmu 6oinal»

[B. B. Kartnucrt. Kpacora: «Ewie 1o ceit nopsl mieHsens...» (1806)]
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O6paTuM BHMMAaHME ¥ Ha KOHTEKCThI Will (TPaBMCOM = Mbl 0003HAYaEM VKT,
T. €. METPUYECKI CUTbHOE MECTO CTMXa — B OT/INYME OT COBCTBEHHO CIOBECHOTO
yIapeHus, OTMEYaeMOro akKyTOM ) B TPEXCIIOKHbBIX pa3Mepax:

5. Hu A2ameMMHOH, HU 2pO3Hblli c8Upencmeom 2epoli TenamoHuo,
Hu u3 I'eky6uHbix MHO2UX CbiHO8 docmoumumetiuiuti lekmop,
Hu ITampoxka 6nazopooduestii, Hu ITupp, Unuoxa pyuiumenns,
Hu OpesHetiwiue oHblx, 1anugot, uau 0esKaiudbl,
Hu nenonudet, HU podoHauansHUKU 2peKkos nedaszu.
[H. U. THepuu. CupakyssHku: «JJoma wib HeT [IpakcuHos?..» (1820-
1821)]

[Tporrycky CXeMHBIX yOapeHMui B TPeXCIOXKHMKAaX Hayvalu pacripocTpa-
HAThCcsl ¢ [lacTepHaka; pefgkue mMpuMepbl MOKHO HaiiTh yXe y HekpacoBa
[Tacmapos 2000: 196—-197, 242], Ho mpeAIionaraTh 3TO sBjeHMe y [Hennya He
TIPUXOJUTCSI.

B 11e;10M OueHb MHOTYME YIIOTPe6IeHNs CI0Ba Wil B CYIIIIab0-TOHUYECKOI
M033UM CaMM 10 cebe aKLeHTOIOTMUeCKr HeMH(DOPMaTUBHBI, HO MO UX CO-
BOKYITHOCTH, KaK Mbl CUMTaeM, MOXHO JefaTh BbIBOAbI. B craThe [Kmpees
2022] MBI mpoaHANIM3UPOBAIM MUKPOAMAXPOHUIO METPUUYECKUX CBOJCTB
CO103a Ha OCHOBe 2896 BXOXAeHMI 13 KopItyca. Pe3ynbTaThl mpeacTaBieHbl
Ha auarpamme (3a 6osee MOAPOGHBIMM AAHHBIMU OTChUIAEM K YKa3aHHOM
myGIMKamumn):

I vkTHa BTOpoM criore [l MeTpudeckasi GesynapHocTs [l WKT Ha NEpBOM criore

1741—1799

1800—1825

1826—1850

1851—1875

1876—1900

0% 25% 50% 75% 100%

[Auarpamma 1. MeTtpuyeckue csoiictsa cnosa wiu | Diagram 1. Metrical properties of the word ili
no nepuogam by time period
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B reuenne Bcero XIX B. will CTaHOBUTCS BCe MeHee IPeArouTUTeIbHbIM Bapy-
aHTOM TI0 CPaBHEHUIO € (wiu. TIOHSITHO, UTO YaCTh 3TUX AAHHBIX OTPAXKAeT GOMb-
11e 5BOJIOLMIO PYCCKOTO CTMXA, YeM M3MeHeHMs B SI3bIKe (HalpuMep, Bo3pacTa-
HUe IO MeTpUIecky 6e3yaapHbIX YIOTPeGIeHNii: OHO CBS3aHO C pacIpocTpa-
HEHJeM TPeXCIOXKHBIX Pa3MepPOB; CP. TAIOKE CIeYIOIIYI0 AyarpaMMy), HO Te3UC
0 TIOCTEIIEHHOM BBITECHEHWY aKI[€HTOBKY Wil yIapeHueM Uiu MOATBEePKAa-
eTCs U MapalljieIbHBIMY UCTOYHMKAMM, B YaCTHOCTY CJIOBAPSIMM 3TOV SMOXU.

B cBS13M ¢ myarpamMmmoit, oTpaxkaloieit UanoNIeKTbl OTAeNbHbIX TO3TOB, 3a-
meTuM, uTo s3bIK A. C. [TyIKuMHa B 9TOI TOUKe OKa3bIBAeTCSl UYpe3BbIUaiiHO
apxXau4HbIM JIJII CBOEro BpeMeHH, a s13bIK B. A. JKyKOBCKOTO — pe3Kko MHHOBA-
LVOHHBIM; COI03 WU, KaK MBbI ITOJIaraeM, J,0/DKeH IOTOHUTD YNCIIO SIBJIEHUHA,
0GHAPYKMBAIOIIUX KOHCEPBATMBHOCTb HEKOTOPBIX MYNIKMHCKUX S3bIKOBBIX
MPUCTPACTHIA, M. 06 3ToM [UTKMH 2019].

B vkt Ha BTOpOM crore [l MeTpuyeckas 6e3yaapHocTb  [] WKT Ha nepBoMm crore

JNomoHocoB (1711—
1765)
CymapokoB (1717—
1777)

[epxxaBuH (1743—1816)
Kykosckuii (1783 —1852)

MywknH (1799—1837)

NepmoHTOB (1814—
1841)

Hekpacos (1821—1877)
Bptocos (1873—1924)
YépHbIii (1880—1932)
Brok (1880—1921)
AxmaToBa (1889—1966)
LiBeTaeBa (1892—1941)

0% 25% 50% 75% 100%

[Muarpamma 2. MeTtpuyeckue cBoiictBa cnosa wau | Diagram 2. Metrical properties of the word ili
y pasHbiX NO3TOB by author

OTUM CIOKETOM MbI HajieeMcsl MOATBePAUTD, UTO «CTaTUCTUUECKMIi aHa-
JIN3» NENCTBUTENbHO CIIOCOGEH TIOMOYb «PaCIyTaTh (aKTOPbI», CBSI3bIBAIO-
mye AyaxpoHuYecKye U3MeHeHMs B PUTMIMKe CTHXa U B aKLIEHTHOI cucTemMe
s3pIka [CrumHaBa 2020: 113].

2. Bcmarom u 3axo00am oHe
Cpe,zu/l CTUXOBEeOO0B, BEPOATHO, MOXHO CUMUTATHb YTBep)K,ZLEHHbIM MHeHNe,
YTO €eBa JIM He CaMOe€ M3BeCTHOEe CTUXOTBOpEHUEe ®. U. TwoTueBa comep-
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SKUT TIOIMMETPUIO!, a MMEHHO — UTO Cpefy CTPOK YEeThIPEXCTOMHOro ssMba B
«Silentium!» (1829-1830) ecTb CTPOKM TpexcTOmMHOro ambubpaxus. Takoit
B3IVISAT, TPUBOAUTCS, HAPUMep, B yueGHMKe [MmormH 2004: 58] My B OCHO-
BaTeJIbHOM McCefoBaHuM MeTpuku TiotueBa [HoBuHckas 1979: 362]. Uncro
TepMMHOJIOTMYECKN TaKoe OMMCAaHMe TOXKIEeCTBEHHO JPYroMy: CTUXOTBOpe-
HUe LIeVIKOM HaIucaHo SM60M, HO COIEePKUT repebon; Takas MHTepIipeTa-
uumst nipencrasieHa B [lacmapos 2000: 149] (et Bo3paskan [[armmp 2005: 49]).
CrenpaspHast ke JMTepaTypa, MOCBSIeHHAs! TOMY CTUXOTBOPEHMIO, Mpak-
TUYeCKM Heo003pMMa; 13 OTHOCUTEIBHO HOBBIX paboT ykaxkeM [LLlernos 2006]
¢ 60107 6MbaMorpadmeii (aBTOP TOMKYET STOT METPUYECKII IKCIIEPUMEHT
C INTePaTypOBeIUEeCKUX MO3ULINIA).

OmHaKo HEKOPPEKTHOE (IMOVYECKOE) UTEHME ITOTO MIPOU3BEIEHNS INPO-
KO pacripocTpaHeHo («KakK HY CTPAHHO, CAaMOe Haau4yie MeTpUUeCKUX OTCTYTI-
JIEHWJ B 9TOM CTMXOTBOPEHMM BCe ellle MHOTJA TOABepraeTcsi COMHeHUIO»
[IernoB 2006: 674]); LOCTaTOYHO CKa3aTh, UTO B HOBENIIeN JIMHIBUCTUYE-
ckoit pabote [[ToroB 2020: 446], HarleyaTaHHOI oA rpUdOM OUeHb aBTOPU-
TETHOTO aKaJeMWUeCKOTO MHCTUTYTA, IPUIYMbIBAIOTCS 0OBSICHEHUS yaape-
HUSIM 3aX005im v 38€30s! (VM. I1. MH. 4.), KOTOpPbI€ MCC/IeIOBaTeNb YCMAaTPH-
BaeT B MHTepeCyIoleM Hac MPOu3BeJeHUN (IPyroro MpouYTeHus! OH, 10 BCeit
BUIVIMOCTH, J1aske He JOIYCKaeT), — B MIOTHOM COOTBETCTBUM C MeYaTbHbIM
3aMeuyaHyeM, YTO «MCTOPMKY PYCCKOTO yapeHus] UMILTULIUTHO CUUTAIOT, UTO
DYCCKUIi CTUX — 3TO MOHOTOHHOE YepefioBaHNe YAAPHBIX U Oe3yAapHbIX CJI0-
ros» [CuumnHasa 2020: 113].

MbI OTB/IEUEMCSI OT CTMXOBEIUECKIX BOIIPOCOB U CHOKyCHpyeMcsI Ha JIMHT-
BUCTUYECKUX ACTIEKTaX JAHHON Mpo6aeMbl — pasbepeM IO MOPSIAKY CI0Ba,
COCTaBJISIIOIIVE TPYOHbIE CTPOKM; MbI Gy[ieM Jajiee TOBOPUTh 06 aMmdubpaxmsax
(a He epebosix).

B ueTBepTOM CTMXE TPYZHOCTH MPeACTaBIsieT cioBodopma 3axodsm. B mos-
Tnaeckom nogkopiryce HKPS ona mpexncrasnena 40 pas — Bcerma 3axdosim.
B cTuxax, HarmcaHHbIX B 1805-1855 IT., inuHble (GOpMBI HACTOSIIETO BpeMe-
Hi (Kpome 1 jiniia efi. 4.) 9TOTO I71aroja yrorpeo6/eHsl 14 pa3 — Bceraa ¢ Kop-
HeBbIM yapeHyeM. Y Mo3TOB, poxkaeHHbIX B 1780—-1826 rT. (T. e. 3a 23 rozaa o
u 23 roga rocte TroTueBa), Te ke GOPMbI BCTPETUINCH 25 pa3 — 1 CHOBA UKT
Bcerga Ha KopHe?. HeT coMHeHmiA, uTo 1 y TIoTueBa ayTeHTUUHOE yaapeHue —
3axodsim.

I Vnu retepomerpuio. CMm. o TepmuHosnormu [[Lryrrsia 2005; Opimugwii 2005; Kopuaruu 2009] n mp.

2 3ameTuM, uTO HabIOLaeMas B COBPEMEHHbIX TeKCTaxX aKLEHTyalys SB/SIeTCS MIPSIMBIM MTPOJO/IKEHV-
eM [IpeBHePYCCKOM — IIaros 3axo0umu OTHOCUIICS K JPeBHEPYCCKO aKIeHTHOI napagurme b (o cxemoit
3axoxcy, 3axéouwiu, 3ax60ame; oTKIOHeHMs penku [3anmsHsak 2019: 340]). IIpu rmombITKe 0GbSICHEHMST HECY-
LIeCTBYIOLIEro ynapeHus 3axodsim B [[Toros 2020: 446] 6pu1a DOMylIeHa OllevaTKa: epernyTaHbl JpeBHe-
PYyCCKMe aKkIieHTHbIe TTapagurmbl b u c.

99



Pycckas peub « N2 03 | 2022 A3bIK XyA0XKECTBEHHOI NUTepaTypbl
Russian Speech No. 03 | 2022 The Language of Fiction

Yro KacaeTcs CJIeAyIoIleil CTPOKM, TO B Helt oTnune ampubpaxus ot smba
TIPOSIBIISIETCS B yaapeHun HOpMBI MM. I1. 36€30b!. B 10331uu TroTyeBa 3Ta hopma
BCcTpeuaeTcs, He cunTas «Silentium!», 15 pas,  Bcerga — ¢ HavyaJbHBIM yaa-
peHreM. BerperuBiieecs: Ba pasa 36e30s! — TOJMBKO pof. II. efl. 4. [IpocmoTp
B KOpITyCe Mo33um Apyrux aBToOpoB 1820-x — 1830-X IT. Takke MOKa3bIBaeT
CTporoe pasinueHue 3Tux IByx (Gopm. Takoe rmonoxkeHue OTpaxkeHO B CIIpa-
BouHMKe [EcpkoBa 2008: 39-40], yka3bIBalolleMm, 4TO CJIOBO 368€30a MMeNO B
XVIII-XIX BB. ymapeHue Ha OKOHYaHNUM B KOCBEHHBIX ITafeKaX MHOXECTBEH-
HOT'O YMCJIa, HO He B MMEHUTEIbHOM (Cp. CCBIJIKY Ha aHAJIOTMYHOE CBUeTe lb-
cTBO «Pycckoii rpammatuku» A. X. Bocrokosa [EcbkoBa 2008: 40]). IIpn sTom
yTBepkaeHne o «durcupyemoit B Tekcrtax XVIII-XIX BB. BapMaTUMBHOCTU»
3813061 Vs 38163061 [[TorioB 2020: 446] Bce ke He JIUIIIEHO OCHOBaHUIT — CP., Ha-
npuMep, B KOpITyce:

6. Bol Hauiu cymb 38e308L, 6iucmatime mak coooti
U 3eepckuii Hpas ntodeii mszuume Kpacomoti.

[®. . AMuTpueB-MaMOHOB. JmicToa K KpacaBuuam: «Komy s mpunuimty,
KpacaBulipl, MOJ TpyZA?..» (1771)]

Ve B IPEBHEPYCCKYIO 310Xy 3TO CYIIEeCTBUTENbHOE K0Jebaaoch MeKIy
aKIeHTHBIMM TTapagurMaMu ¢ (OTKyma 3aKOHOMEPHO MH. 4. 381b30bl) 1 b (OT-
KyZa 361308l), IpUUYeM IepBoe yaapeHye IMPOKO PACcIpOCTPaHEeHO HauMHAasI
C IpeBHeMIINX MaMATHUKOBS [3amususak 2019: 173]; opyroii BapMaHT IOJKEH
6bUT YTPATUTHCS B X0 OTTSDKKY YIAPEHWS B VIM. 1. MH. Y. -CKJIOHEHUS aK-
LIEHTHOII MapafurmMsel b, Tpoucxonusineii B ocHoBHOM ¢ XVIII B. (cp. y#eHsl —
HCEHbL), 0 KOTOPOI1 cM. [3amm3Hsik 1985: 373].

HeT HMKakMX OCHOBaHMII MpeJnonaraTh, OAHAKO, YTO 3Ta BapUaTUBHOCTh
CylIecTBOBaJa B s13bIKe TioTUeBa.

HexoTopyto MHTPpUTY IIpeLCTaBsieT MpeATocIeHUI CTUX, OHegHble Pa320-
Ham syuu. B HKPS dopm 6ymyuiero Bpemenu (Kpome 1 jauiia ef. 4.) OT paso-
2Hamp — 48, Bce ¢ MKTOM Ha KOpHe. COBepIIeHHO SICHO, UTO U Y TIoTYeBa MbI
MMeeM JIeJI0 C yaapeHueM paszoHsam. [IpunaraTebHOe Ke HeIpo3payvHo (Te-
opeTMUYecKy BO3MOXKHO U OHe8Hble, I OHé8Hble); ObpallleHye K CITeIMabHO
nuTeparype Huuero He gaet: [EcbkoBa 2008: 479] nuilb KOHCTATUPYET Bapua-
TUBHOCTb OHesdHblll VS OHesHoll. B HKPS 15 BXOsKIeHMiT CJIOBOCOYETAHMSI OHes-
Hblli Iyu ~ OHegHOll Jiyy BO Bcex mazaeskax 10 1900 r. BKIIOUMUTENbHO (3aIpoc:
«OHesH™ Ha paccTosiHuu 1 10 3 OT J1yu», pe3yabTaThl 06PabOTaHbI BPYUYHYIO).

5 Bupmmo, MMEHHO 13-3a 3Toro dakra B [[loros 2020: 446] akijeHTHAs TTapagyUrma ¢ Iaxke Ha3BaHa JJist
9TOTO CJIOBA «MCKOHHOJ» — IosiaraeM, HeCKOJIbKO MOCIEIIHO: Ha OCHOBAaHMM AaHHBIX CJIOBEHCKOTO, CJIO-
BAL[KOTO 1 CePBCKOXOPBATCKOTO SI3BIKOB [JIsI ITpacyaB. *gvézda Bce ke CiefyeT BOCCTAHABIMBATE CKOpPee
aKILeHTHYIO ITapagurmy b, uto u chenaHo, Hanpumep, B [Derksen 2008: 195-196]. Ml He Kacaemcsl 34eCh
6oJ1ee CJIOKHOTO BOMPOca: moapasyMmeBan TioTueB 366306 UM 38630bL.
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W3 HUX B HaIIMCAHHBIX [0 «Silentium!» — ITh BXOXKXOEHMIT Ha OHe8H bl Vi OTHO
Ha OHesHOli (B «VIBUKOBBIX JKypaBjsix» JKyKOBCKOr0); B BOCbMM HaIIMCAHHBIX
TOCJIe — TONBKO OHEBHOII.

OTU IaHHbIE HEJOCTATOUYHO SICHBI; OIIpeHeIUThCSI TIOMOTaeT Caeayouuit
(dakT: B cTUXOTBOpeHUsIX TioTUeBa C/I0Ba HA JHE8H- YIIOTPeOIIeHbI elle TMSTh
pa3 — ¥ BCerza 9To MMEHHO IpuiaraTelbHoe OHegHoll. Takke f06aBuM, UTO BO
BCeli PyCCKO¥ IT0331M, HammMcaHHo B 1825—-1835 rT. m ipencrasnenHoii B HKPS,
9TU IIpWIaraTesibHble MMEIOT 29 BXOKIEHMIA: 7 [JisT OHe8Hblli, 1 TBYCMBICJIEHHOE
(meTpuuecku 6e3ymapHoe) — u 21 7151 OHe8HOli; 9TO KOCBEHHO ITOATBEPKIAeT
Hai Bbi6op. T. 0., ¥ 9Ta CTpoKa HamycaHa MPaBUIbHBIM aMpUOpaxmem.

BrilieckazaHHOE MOKET HAaBECTU Ha MBIC/Ib: @ KAKOBA MeTpuUUecKasi OpraHnu-
3a1ys IpesInociefHero CTuxa BTOpoii cTpodbl: 83psieas, 603mMymuls Kiaouu?
VhapeHue 603Mymuuib He KaKETCS YeM-TO COBEPIIEHHO HEeBOOOGPa3uMbIM;
[71ar0J1 Mymums ¥ €ro TPOM3BOHbBIE ITOKA3bIBAIOT B COBPEMEHHOI peun Koje-
6aHMsI; HEe 3HAYUT JIK 3TO, UTO B MHTEPECYIONIeM HAC ITPOU3BEIeHNY YeThIpe
CTpokM ambuOpaxmsi, a He TpU, TeM 6oJIee YTO KOMITO3UIIMOHHO 3TO OBLIO ObI
OPTraHUYHO (TIpeAIIocaefHIe CTPOKM OCTAIbHBIX ABYX CTPOd TOXe comepskaT
MeTpuueckue oTcTyrieHus)? OTBeT HokeH ObITh OTpuiiaTebHbiM: B HKPSI
dopmbl 6ymyiero BpemeHu (Kpome 1 JI. ef 4.) OT 803Mymums BCTPETUIACDH
54 paza — mprueM HM pa3y UKT He TIPUXOAUTCS Ha KopeHb; [EcbkoBa 2008:
803-805] BepHO yKa3sbIBaeT, uTo B si3bike XVIII-XIX BB. y 803mymums Bcerga
HaKOHEUYHOe yiapeHue.

HWTtak, Mbl 3aK/II0YaeM, UTO TPY CTUXa U3 «Silentium!» meiicTBUTENIbHO HAIN-
ca"bl amubpaxmem?.

3aknioueHune

[TpuBeneHHbIe B Hallleil paboTe MPUMePbI MOKA3bIBAIOT, UTO TPYIHOCTU
BOCIIPUSITHS KJIACCUUECKOI IT093UM LIMpe, YeM UX YaCTO MPefCTaBIsIIoT, U He-
BO3MOYKHOCTb UMTATESI COOTHECTY HOPMBI COBPEMEHHOIO eMy SI3bIKa C HOp-
MaMM IMO3TUUECKOTO SI3bIKa COOTBETCTBYIOLETO BpEMEHM MelllaeT He TOJbKO
MIPOMHTEPIIPETUPOBATD TEKCT, HO U Jaske YCAblUams €ro TpaBUIbHO.

OTu HabMOAeHUS, OOHAKO, BAXKHbBI HE TOJIbKO /JISI UUTATeel, HO U JIJISl UC-
cyieoBaTesieli pa3HbIX MpoQuIIeii.

C omHOIt CTOPOHBI, CUJTA60-TOHMYECKas! T033UsT JaBHO U TUIONOTBOP-
HO MCIIOIb3yeTCsl KaK MCTOUHUK 0 UCTOPUM PYCCKOTO yaapeHus (OT Kiac-
cuyeckoit MoHorpadun [Boponnosa 1979] u mogHech; OTMETUM U3 HOBBIX
pabor [CuumnHaBa 2015; OpexoB, CaBuyk 2019], MeTOZOIOTUUECKYIO CTATHIO

4 TIpu skeTaHMy MOKHO HAMTH VI YeTBEPTHII — eC/IM B CTPOKE NoLiMem Jiu OH, YeM IMbl H#U6ewlb? TIOCTABUT
yaoapeHue Ha yem. [lllernoB 2006: 676] olleHMBaAEeT TaKoe NMPOYTEHME KaK «MaloBeposiTHOe», [HoBMHCKas
1979: 362] He GepeT ero B pacyer.
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[Kopuaryu 2019]); mosTuveckuii mOAKOPIYC MO3BOJSIET MOBBICUTh CKOPOCTD
1 3G PEKTUBHOCTD TaKMX Pa3bICKaHMIT, HO TPEOYET OT MCC/IeqOBATENS TIIATEb-
HOCTM — He BCSI aKI[@eHTOMIOTMYeCKast MHPOPMAIIUS JIEKUT Ha TTIOBEPXHOCTH.

C Ipyroii CTOpOHBI, Gr1aroapsi UCIOMb30BAHMIO KOPITyCa MOSKHO C BBICOKOM
TOYHOCTBIO YCTAHOBUTD YAapEHUS B MMOITUUYECKUX TTPOM3BEIEHMSIX — C Horee
BBICOKOI, YeM MHTYULIMS MccaenoBaTensl (KOTOPOil MO MpeuMyllecTBY I0b-
30BAINCh HA MPEIBIIYIINX dTANaX PA3BUTHUS HAYKN) MM aOCTPaKTHBIE PAcCy-
SKIeHMST 00 HBOJIOMM aKLIEHTHBIX Mapagurm (KOTOpble IpeIaralTcs ceifyac
HEKOTOPBIMMU UCCIIEIOBATENSIMMN).

[MoxBOAs UTOT, BHICKAsKEM TPEATIONOXKEHNE, UTO ellle He BCe BO3MOKHOCTHU
M3BJIEUEHMS aKIIEHTOJIOTMUECKOH ¥ CTUXOBEIUeCKOi MHbOpMaIu 13 MO3TU-
YeCKOT0 KOPITyca OCMBIC/IeHbI B JOCTaTOUHO CTeTIeH .
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